«TRILOGIA ANTICA
- este un spectac
-u‘_’ )

In perioada 27 februarie — 1 martie
1992 au vizitat fara: Jan Van Vlijmen, di-
rector al Holland Festival, Christopher
Barron, Associate Director al Festivalului
din Edinburgh si Tamura Seya, Director al
«Globe Theatre» din Tokyo. Cei trei au
fost invitati la o vlzionare a premierei in
pregétire Titus Andronlcus de _Shakg—
speare la Teatrul National din Craiovs, in
regia lui Silviu Purcérete. DI Christopher
Barron si dl. Jan Vlljmen au vézut, de ase-

menea, spectacole ale teatrelor Odeon, :

Mic, Urmuz, precum si Trilogia anticé la
Teatrul National din Bucuresti. «Cred c&
Trilogia anticd este un spectacol mdéref,
asteptdm cu nerdbdare s& 1l putem gézdui
anul acesta la Edinburgh Festival. De ase-
menea, sint foarte mulfumit c& am v&zut
in repetifie generald spectacolul lui Silviu
Purcérete. Talentul si creativitatea acestui
regizor romén, pe care |-am descoperit
anul trecut, m& fascineaz¥. Teatrul romé-
nesc nu este cunoscut incd Tn lume pe
mésura valorilor sale», ne-a declarat la ple-
care domnul Christopher Barron. @ C.$.
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«VE» RIMBAUD, MAMA LUI ARTHUR

«Un moment de teatru care te lasd féra
glas» — astfel defineste criticul Jean-
Pierre Thibaudat, in subtltlul cronicii sale
din «Libérations,spectacolul luiJean-Marie
Patte, Célatorul incd nu doarme, montat
la Théstre de la Bastille. Este vorba despre
o reprezentafie de tip special,  sd-i spu-
nem uteatru-lecturdn, In principiu de mai
mic& aderentd la public dar care, In cazul
de fatd, a cistigat pe deplin spectato-
rii, S4-i ddm din nou cuvintul criticului de
la «Libération»: «E un text continuu, un
fluid, o cronic& provinciala, o blind& con-
fesiune alc&tuitd din scrisorile scrise de
cétre-Vitalie RImbaud, n&scutd Cuif, mams
& mai multor-copii ce-i dau nu putine griji
(mai ales numitul- Arthur), véduvd. Oare
semneazd V(&duvd) Rimbaud sau V(lta-
lie) Rimbaud? Semneaz§ «Ve» Rimbaud,
transeazd Patte, asa dupd cum scrie «Vex
Hugo, autor care in ochii el nu prea se
cuvine a fi frecventat. Slnt scrisori adresate
unor persoane pe care cititorii edifiilor co-
mentate Arthur Rimbaud fi cunosc foarte
 bine — Ernest Delahaye, Stéphane Mal-
larmé sau Isabelle (sora lui Arthur). Seara
cuvintul «spectacoln se'refuzd cu hotérire

ufin) este dedicatd alupilor capfivle §i

* Inainte ca marea sals & Teatrulul Bastiile

- —care pentru Patte e un loc binecuvintat
.= 34 se transforme

intfinirea noastrd dar tu egti acela care

scrisori nu au nimic din rdscollrea aceea

Indiscretd — ale clrel rezulfate se adund
. va descoper!.. Americal — latd In linli

In operele complete de autor — prin face

din teama de a spune prea mult ori prea ..

Intr-0 noapte ecfi-

- véi, spectetorul (ori mal curind confiden-.
tul, ‘prietenul, tu: lnsuti) ere timpul de a
_ citi eceste cuvinte, singurels, ale progre-

~ mului: «Sint fericit cd al venit am pregétlt.

- mlindu-se In acseayi cli
poti face din'ea o'ord a luminii (..,) Scri~~ "Columb 3 regina 'Isabela e Spaniei;
10 §i expediate de Ja Charleville, aceste ~ cu q
: -are sorfl de izbInd¥, el se va sul pe o

turlle sp&l&toresei si maculatoarele din

.§coala primard. Aceste scrisori invie cor-

pul, limba, vocabularul, provincia al cérei
fiu 8 fost Arthur Rimbaud. Patte se inf&soa-
r& ca'intr-un scutec In aceasts limbé mater-
n&. Taln& a originilor si a impreundri-
lor: figura lui ne face s& ne gIndim la fiul
sosit din vreun desert al Africii, in timp
ce glasul, frd cea mai micd «travesti-
ren, capdtd inflexiunile vocii materne. $i
atunci, cine intr§ in scend cu trupul acesta
indesat, de marinar? Cine vorbeste cu
aceste sonorltsti amintind fosnetul frunzi-
sului? Cine caligrafiaz, parcd, pe hirtie
fin&? Cine vorbeste cu aceastd voce bin-
tuitd de visul unei femei? EI7 Ea? Jean-
Marie Patte? Tofi trei, f&r& Indoiald. In fi-
infa insdsi @ unui moment de teatru nes-
firsit, care a inceput deja cind omul inain-
teazd pe scena presupus goald — putem
numi-gol un spatiu pe care Patte il umple
chiar Inainte de a pdtrunde in el? — jsi
care nu se sfirseste odatd cu plecarea
lui. Moment de teatru in care imobllitatea
unul bust, fermitatea pasului, curgerea
unei fraze devin mari cuceriri ale omu-

lui.» 1 e
«LOVE STORY»

- Un béiat pe nume Chrls, Italian ame-
rican, §i o fetd pe nume |sa, spaniold, se
Intilnesc inir-o blbllotecd §i se indrégos-
tesc fulgerdtor unul de celdlalt, transfor-
In... Cristofor

cum, Insd, aceasid poveste de iubire nu

corabie §i va cutrelera mirlle pInd cind

A

mari subiectul musicalului. Encounter 500
(Intilnire 500), al .cdrui succes in turneele
prin citeva orase din Lumea Noud a fost
atit de mare Incit Broadway-ul cedea-
24&: va fi jucat aici in luna aprilie, momentul
culminant al «anului Columb», cum e nu-
mit 1992. Autorul acestei «loviturin este
Mario Fratti, profesor de literaturé italiand
la New York, critic de teatru §i dramaturg

ravind la activ 47 de piese, printre care

o adaptare a musicalului Nine (Noud),
inspirat din celebrul film 8 1/2 al lui Fel-
lini, adaptare ce a primit nu mai putin de
17 premii teatrale (cinci fiind numai pre-
miile «Tony», corespunzind, in teatru, Os-
car-ului cinematografic). Cu o splendid¥
muzic¥ scrisd de compozitorul italian Giu-
seppe Murolo si cu o distributie multinati-
onal§ — textul poeartd, de altfel, subtitlul
«Cum i-au intilnit italienii, evreii, musul-
manii, portughezii §i spaniolii pe indieni
acum 500 de ani» —, musicalul este apre-
ciat de critici In special pentru «noua pers-
pectivd» din care e abordatd povestea
lui Columb. Acesta nu mai apere in chip
de erou civilizator; dimpotrivs, ancorind
la t&rmul necunoscut, el intilneste (termen
preferat de americani disprefuitorului des-
coperd) o civilizatie infloritoare, de la care
fnvatd obiceiuri noi (mai bune, ocare?) si
unde, pe deasupra, géseste o (alts) iubire
romantic8. Asadar, in America s-ar afla,
totusi, iubirea... AG

CAPETELE
BALAURULUI

In urm& cu citeva luni, compatriotul
nostru autoexilat, Florin (sau Florinel, cum
semneazd acolo) Fatulescu, a obtinut un
remarcabil succes punind in scend, la
Friends and Artists Theater Ensemble din
LosFeliz, California, Dragonul de Evgheni
Svart. Descoperind cu Incintare aceastd
«pies8 importantd si pufin cunoscutdw, cri-
ticii americani noteaz c& spectacolul, ris-
cant de lung pentru gusturile celor de
peste Ocean (dureazd mai bine de trei
ore), a capfivat auditoriul atlt prin farme-
cul_somptuos al imaginilor vizusle, cit si
— mai ales — prin trimiterile netrucate
la realitatile -politice din Estul Europei:
«dragonul» (balaurul — ar fi, de fapt, fra-
ducerea corectd...) e identificat cu Stalin
$i cu Ceaugescu, iar tinutul insp&imintat
sl supus pe care 1l guverneazd el — cu
Romdnla dinainte de 1989. «Amintiri din
Roménia» sund chlar titlul unei cronicl,

- subtitlul fiind «Viziunea regizorului (..)

INTERCONTINENTAL

reprezintd legdtura 38 cu compatriofll
dintr-o tar& oprimat#». Dincolo Insé de in-
terpretérlle politice, importants nl se pare
concluzla cronicarului de la «Los Angeles
Times» (care exprimd 3l clteva rezerve
asupra montdiril): «Mizanscena lui Fétules-
cu @ mal interesantd declt multe spec-
tacole mal Ingrijite, dar mai putin ambl-
tioasen, Urméitorul proiect al regizorulul
este Emigrentii de Mrolek. Pe cInd, ocare,
¢ o plesé romdneascs?
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